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La pauso dei muarz




Ju pe clevo, tra Gjviano e Riguldt, sot la Gran-vdlto, la strado ‘e
jé un tuclt in plan, e a i, agn e agnorum indevdr, iu vécjus ‘e j
tasér un murut, fininlu, parséro vio, cun claps granc’ e lissoz.

Su chej claps, con chi tornavin cjamados da Riguldt, pojir lu ciil e
lu géi, nuatos gjvianotos | paussdvin. ] scuignivin 14 a Rigulat,
parcé cu a Gjviano 'a no ero nuio da comperi.

J 4i menzionido la Gran-volto, ma di véltos grandos e piciulos, st
pe clevo, cussl in ribo, a’nd'ero un grum: un grum, aloro, las
pausos e un grumon la fadio par riva sti, Ati cu cumd, cu duc’
rivo a Gjviano in macheno!

Spes e volantér, mascimo sul miesdl, tes piusos j cjatdvin, nuio
mancul cu un madrac: u ch’al spicidvo fér 'a gjoldisci lu sariali,
u ch'al se svuignivo dénti, u, a formo di colac’, forci imd indur-
midit, dirgjo lu clil, como cu mi tocji a mi, uno di, sul murut
dal Layec’. E gloro? .. Un jésol, e .. Vio cul ¢dr ch’al batévo
tant fuart da samed ch'al sclopas.

J torni a di chéi cu fasér lu murut,
Qual lu lior scopo?

Sul murut al vevo de paussi lu muart, parcé ch’al vevo enc’ lui
fato fadio a laju pe clevo. Te casso 'e | lu vevo, parchel, mitit
cui pésc’ di devant.

'E ero chesto la cridincio dei uﬁr]us, e in fat di cridincio j no
vorés chi mi trascapissis: ldor, e j ero cunvinz cu di la di chcst
mont, 4n fos un &, duld cu duc’, ¢i prin ci dopo, volantér u
malvolantér, 'e j vevo da riva.

Lu credi tar un Ati mont 'a nu dis¢’ lu parce cu al maldt, prin
ch’al ves rirdz sii iu scarpez, 'e j vevo portdt lu Signfior, dit lu
Vuéli Sant, racomandide 1'animo

A chi j cjacheri nomo de Cumunion, par di ce cu jd j vedevi e ce
ch'j provavi. ] savios come me, u migi di me, cu in maldz, lu
pin des v8ltos, 'e | sci agravo vio pe not, e lu priadi, aloro, visit
biél a bujnoro da un di cjaso, deto la messo, mitudo la queto e
la stolo violo, al levo 'a portd lu Signfior al maldt, sot uno om-
breno cu la pinio, portado dal muini e cul clericut in viesto e
queto di devant, cul brunzin ch'al brunzinavo,
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La int, sint(t a brunzind, 'e jescevo su la puarto, 'e sci segnavo, ‘e
s'ingenoglavo, intant cu lu priadi al passavo. Duc' ch'ej cu po-
devo ‘e j levo devér fin te cort, e a 1, ingenogliz, 'e | predvo fin
cu lu priadi, dado la Cumunion al malat, al vignivo ju pes scjalos:

A mi 'a mi parevo cu l'animo dal maldt, riciviit lu Signtor, ‘e
les vio par un troi, un troi cu jo j vedevi dula ch'al comenciavo,
ma no duld ch'al finivo; un troi lunc lunc ch') no savevi dula
ch’a la menavo.

'E j mi disevi: — Te lisc’ u tal sclir? A gjoldi un ’a pati? Pati
par un tic u gjoldi par sinpi?

E la mé inmagjnazion 'e lavoravo denti denti; e pin 'e mi leve
indenti e pin jo i mi sintivi piciulo, tant piciulo tar chel misteri
ch’a mi parevo da essi uno furmio,

E gia ch'i cjacheri di maldz, anzi di muribonz, j su disc’ dut ce
cu un viac' 'e j fasevo par lui e dur 'a vevo como sfondo la
lior féde: uddlu prin dal «passac’»; (j vin sintit tantos véltos:
— Nfio j sin di passac’); splanii la strado che lu menavo di 1a; impii
uno cjandiluto de Madono par fii lisc' con ch’al ero in agonio;
ingenoglisci di 12 dal iet par pard for lu gjaul; viergi lu balcon
(in che vélto tes cjameros a'nd’ero nomo un e, imoben, piciul) par
liberdi 'animo; e con cu lui 'z nol batevo &t ni p& ni onglo,
sierdi in vfioi par ch'a nol ves clamit un 4ti de faméo devér di
lui, Lu muini, visdt, al sunavo I'agonio, fascint glongid la pi’ piciulo
clampano.

Mitido sot di lui uno bréo u uno puirto par ch’al stes ret, e j
lu vistive cui vistiz pi’ biéi, chei nuvicidi, par ch'al fos stir biél te
funzion dal «passac’» da di chest mont a di chel &, (Enc’ nio
con chi lin adargd; | sci vistin de fiestos). Tes mans ingropados
't | metevo — enc’' cumd — uno carono dal rosari. Sul cjif miio,
nomo la lior bitlo cjavelido; sun chel dei fruz uno gjoio di
rusutos di prit e un macht tes manutos; nidio tei pisiz e niio
tei pesc’ dei granc’, nomo cjalcins se oms, cjalcios se femenos.
Con ch'j eri piciulo, j levi sinpi devfr a2 me mir e cun lio j
levi denti te cjamero dal muart, cencio nissuno péro. A di un
stio]l | vedéi la ponto dei cjalcins cusido: che cusiduro ‘e no mi

'\.

garba, 'A mi paré ch'ej ves wvulfit inpedi di cjamina.



A Ernesta di Nando al mur lu prin frut. -Al ero gno foc’.
In chel an b j insegnavi a Circhina, pin in 1a di §. Lucia di Tul-
min. Con ch’j tornai, Ernesta cu las agremons tei vudi, e mi
mostrd la fotografio. Sul cjaviit e j vevo mitido uno scufuto
biglo, ma la musuto di cero '= mi l& al cor.

A Gijviano e cussl in dut la Cumun di Riguldt, lu muoart al re.
stavo su la bréo in viros vincjequatri ores, cuviert cu-nt-uno
hlean,

Da pésc’ dal iet e j metevo la cruose’ e di ca e di 13 grandos
cjandelos cul nastro niari e vise’ di geranios. Sul sgabel, dingjo
la puirto, 'e j metevo lu ferdl e uno tacio cun Agosanto e un
ramut di boss par trai la Requio vio pe véglo ’e saludilu prin
ch'al jésses de so cjamero pa' 'ultim viac'

Te véglo 'e j stevo un grum atenz cu nissun spirit, magari in
formo di gjat, entras te cjamero.

La véglo 'e ero fato da di chej di cjaso di di, de int dal paisc’
di not. Ché cu savevo iu misteris, 'e contemplavo lu rosari, chej
ditisc’ 'e j lu disevo. Tra rosari e rosari, la giuvintit ‘e giniavo
‘e de devo iu pegnos: ld s te ¢jamero dal muart ’a vedio su lu
ferdl al ero inpidt; inpidlu s'al ero studit; meti lu voeéli tal lumin;
smuzd ¢ tird s lu pavior,

Ce sucedevo qualchi viac'?

Un buf di vint al viergevo a sec lu balcon lagsat in freséo.
Chel ’a sci spalancave, lu vint al entravo e la flamo dal ferdl, sk
pal mir, di 14 da iet, ‘e fasevo ombros ch'es sci movevo, sluingjavo
scurtavo, ingrissivo, sbeleavo. Oh, Diu! E, a loro? Un ... urlo, €
che biado, di solit uno puimuto, 'e rivavo da p& de scjalo a
picioc, blancjo como la cero.

Cussl un tic preant e un tic scherzant, mangidt a miezonot po-
lento e ciuc' ator de tavolo, las aros pi’ luingjos, chés devan di, es
passavo e la véglo, prin cu sini I"Ave Mario, 'e finivo e iu phosc’
restiz ‘e j levo a cjaso a durmi.

A buindro, prin di portilu sot, es disc’, su lu muart al ero un
capufaméo un grum canussiit enc’ for di paisc’, for dal so por-
ton 'e j perecjavo un tavulinut cun sb un sugi di cjarto e un
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lapis, pes ufiertos in memorio di lui. Fato Pufierto, ognun al
metevo la firmo te cjarto, Tu béz ’e j levo ¢ glisic u a un’opero di
ben.

Intant, las trei cjampanos es sunavo pa |'animo, e, pa ['animo
es sunc cumd al muart, ch'al spicio al Niciul,

E vulo, como in che vélto, dut a sci svolc’ al stes modo. Dopo
la binidizion dal priadi, quatri giovens, cu la casso su las spilos,
‘e | lu puarto in glisio; ¢ j la met sul catafalco, cu lu muini &l
a gia perecjit dingjo la pudrto; sul di devant la cruose’; di ca
e di Ia iu cjandilérs de glisio cu las cjandelos inpiados. Un viac’
‘e j metevo enc’ doi feralons: un di ca e un di I3 dal carafalco,
prin entrant.

Lu priadi al jesc’ de sacristio cul pividl nilari e al'intono la
Messo dei’ muarz; iu cantiiors 'e j la cjanto.

A messo finido, lu priadi, detos las esequios dingjo lu catafalco,
al iesc’: Devan di lui e j& la cruosc’, iu fruz e in oms; dopo
di lui la casso, mitudo st d6i manéi. Quatri iu gjovens ch’ej la
pudrto: iu dbi granc’ di devant, iu d6i piciui di devér. Dopo la
casso iu parinc’ pi’ strez; in ultin las femenos ches dis¢’ las
letenios.

Lu segrit al & in Val, da pé dal paisc’. Chel toc de vilo, de Titio
fin da Maldlo, al devento piriculusissim sa s'intivo brut timp,
ciod su pléf u su nevic u s j& glacidt: a jur pd mancjd iu pésc
e, aloro ... adio prodotti!!!

Un wviac’, chei di cjaso vistiz a niari, 'e j levo devdr al muart
vaint foart. ‘I mi riguardi cu me miri, con cu la casso di
me Vavo 'e passa dingjo la nudsto cort, ’e vosi: — Cun Den! Cun
Deu, Miri; saluddimi la nesto Ano!!! — Ano ‘e ero uno sor di
me méri, muarto gioven.

A Gijviano, calado cu las sdjos la casso te biso fato dal stradin,
‘a sci Gso imd trai un puign di tiéro par sdro, par cuviergi lu muart
ch'a nol véd friot, 'e di da mangjd ei quatri puems u oms cu lu
dn portit tal segrit, come cu lu muart al ves imd bisigno di
mangija,

A chi 'e j Hisc di simpri lu setim e lu trentesim; no duc’ Ianiver-
sari.



Uno wélto, no dti cumd, doi u trei disc' dopo soterdt, su la faméo
'e podevo, 'e fasevo la limuésino: un citut di miec’ chilp di sal
par cjaso. Con ch'ej lu doperavo 'e j disevo uno Requio. L'ultimo
limuésino cu jo i riquardi ‘e o che di Fediol.

Chej cu sci picjo u sci copo 'e | ven portdz jb cencio priadi, ntio
messo, cencio sund las cjampanos, nissuno binidizion. Devér pudcjo
int che mugnidlo un rosari. Al & brut.

Con ch'al murl Bdzili di Pluser, un sclor al fasé un biel discors.

A Genio, invezo, Anite di Gré (che femeno sbrissado ji ’'e cja-
tado muarto da friot tal rit d’Autémos) 'e disé pliocjos peravolos,
ma justos e adatos.

Cumd un particolar ch'al si riferisc’ al 1915. Finit lu funerdl di
gno Péri, muart etic, me M4ri, sierdz balcons e puarto, e scugni
trai te cjamero un fuort disinfetant: lu cloro. In che vélto I'etegan-
cio ‘e ero contagjoso. La cjamero ’e resta sierado a claf trei disc’
¢ trei noe.

I torni ei claps granc’ e lissoz de Piuro dei muarz, par me plens
di sacralitdt, Se | podés cjacherd, 'e | nu disarés tantos rubos: ce
che jan viddt, sintQit, provar; int che sci & fermado a trai uno
Requio; dto, invezo, magari sro pinsér, lado a ret,

'A no sci sa cui cu in volé, ni cui cu iu fasé; in ce epoco ni
in ce an, Uno solo dato ‘e j& certo: lu 13 di marc’ dal 1322 un
Giovanni fu Teudo da Gjviano al lassavo pe so animo e par
chés de so int, trel lioros di vueli e Pliof, che glision tra Celo e
Negrons, Tar chel segrit 'e j vignivo soterdiz duc’ iu muarz dal
cjanal di Guart e chej di Sapado.

Lu prin muart soterdt, invezo, tal segrat de glisio da Rigulat, al vevo
non lacoba. Iacoba 'e ero nassfido a Fontana (Fontanivos), lu 3 di
genar dal 1618.

L'ultim, soterdt lu 16 di dicembre dal 1876, simpi tal segrit
da Rigulit, al ero un frut di quatri agn e undisc’ miosc’, Giovanni
Giacomo, fi di Piari Gortana e Mino Zanier di Deniol.

Un viac’, a 1, te Pauso, 'e | disévo di vedio stranos rubos. D'estit,
chest an, Orazio ch'al & un dei pi' vecjus dal paisc’, 'a mi conta
par fil e par segno la storio dal cjan niari. A mi disé cu iu vecjus
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‘e | giuravo di vio vidit un cjan niari ch’al vevo flamos in bocjo
¢ Mis rossos tei vioi, tar che pissigno, un tic séro la Pauso, dula
cu la strado 'e fasc” comedon, pissigno tant fisso da no lassi
vedio nen’ di bigl miesdi, e di not, sciiro sciro como uno bocjo di
liof. Con chi vevi ju mio fruz a scuelo a Udin e chi rivdvi a
Rigulér sul wigni not, ché pissignato ’e mi tolévo lu flat: j no
cjaminavi, ma j sualdvi, trimint pe péro.

Cui vedévio jb ogni tant?

Uno di, tal trujiit ch'al rivivo ca subit sdro la pissigno, j vedéi
lu tac, miari, grant tancu un cjan. I no cjapdi pdro, parce chi lu
vévi biel vidfit tei Puarz, sot Fontano Bitulo.

Un dro di, subit sot la Pauso, j vedéi la bolp, fermo, inpalado ’a
cjalimi, cencio scompdnisci gran: lio 'e ero la parono, j ... | vevi
da scindelimi, si no volévi f& iu conz cun lio. Un 4to di j vedai
un bi2l jever, dut blanc. Chel, inachart, 'a la tovd ji par chej
roncs como un fulmin.

'E mi fasévo strimi, invezo, la civuito. Ché, a sec, uno di, ’e sci
poii dingjo dingjo me: ‘e ero néro, cui vogldz infér infor, un
becat e onglos luingjos. Ce spachet! Un buint ’a mi coré pe vito,
e, trimint come l'azident, | slungjdi lu pas, cencio vio la fudrcjo
di voltdimi indevér,

In avril, chest an, | rivdi st te Phuso dei muarz. A prin intro
dut 'a mi samed brut, dismenteit, ] mi incugujii jb tal stes pubst
duld ¢h’j eri solito sentd con ch’j tornavi da scuelo. Dingjo j vevi
lu murut, ch’al lard in mascério, se | o lu regélo. La plbjo, con o
slavino, ‘e 2 rosedt e lavit ji la tiéro enfro clap e clap, fin a
distacdju. .

Subit stro, dei dbi piciliz, cu Méri Naturo e vevo inginirit, cuissa
da quant, forci par ddi uno curnisc’ ¢ un sotet, e cu cul timp e
J ero deventiz granc’ e bidi, un stol al & restdt, e lu quadri
cu jé a pic' al sta su par volio di Diu,

J mi cjaldi ator: dut vevo uno zloro murtil. Nomo uno viuliito
di prit e uno manocéno es spicidvo fér cul ldor cjavit.

No un sual, un cic: dur cidin cidin, Mah, a di che ore, iu uciluz
durmivel incjmo?

E no sci éres sveddos las zitirGitos e las suris?



Duly res las sgizios cui ldor voglons infér e la codo biglissimo,
prontos, a 1, un viac', magari 'a slincicj ju uno panélo sul cjif?
I'nd'ero u no'nd'ero vito aventi ator?

Durmivei u paussivei duc'?

Al & vior cu te vito, a un trat, duc” 'e | pauso: tei priz las rosos
dopo fat lu sem; es sci spuéo las planios dopo dit lu frut; 'e
piuso la tidro dopo sostentdt lu om; al sci quieto lu bosc e duc’
iu sto anemaluz: las turmios tal furmidr, las bolgios e iu rais te
ltior blso; ‘e | pavso in uciluz e las gjalinos con chej sci splumo;
lu cjan e iu sio scimij con chei trai ju lu piol; in madracs con
ch'ej trai vio la viesto; la lors con che sci ritiro te tano; e, vio
vio, un a la volto, duc’.

'E j& lec’ di maturo, e da ché nissun se gjdvo, nenc’ l'om, ch’al
sci fermo con ch'di mancjo las sfuarcios 'e al scuén con ch'al
devento vecju.

Diu déti la pase’ ei visc’ e la Requio ei muarz. Amen.

Elina





